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I .  

P r o n a j í m a t e l  p ř e n e c h á v á  d o  u ž í v á n í  n á j e m c i  n í ž e  u v e d e n é  p r o s t o r y ,  k t e r é  s e  n a c h á z í  v  o b j e k t u  

S p o l e č e n s k é h o  d o m u ,  K o m e n s k é h o  6  v  P r o s t ě j o v ě .  

H l a v n í  s á l  

L e v é  p ř í s á l í  

P r a v é  p ř í s á l í  

C e n t r á l n í  W C  

U b r u s y  -
m
 

I I .  

N á j e m c e  s e  z a v a z u j e  u h r a d i t  p r o n a j í m a t e l i  z a  u ž í v á n í  p r o s t o r  a  p ř í s l u š e n s t v í ,  u v e d e n ý c h  v  č l .  I . ,  

t é t o  d o h o d y  č á s t k u  v  c e l k o v é  v ý š i  1 0 1  8 3 2 , -  K č  ( v č e t n ě  e n e r g i í )  s  D P H  n a  z á k l a d ě  v y s t a v e n é  

f a k t u r y .  

V ý š e  s a z b y  D P H  s e  ř í d í  p ř í s l u š n ý m i  p r á v n í m i  p ř e d p i s y .  

V  p ř í p a d ě ,  ž e  n á j e m c e  z  v l a s t n í  v ů l e  p ř e k r o č í  s j e d n a n o u  d o b u  p r o n á j m u ,  j e  p r o n a j í m a t e l  o p r á v n ě n  

ú č t o v a t  n a d  r á m e c  d o h o d n u t é  c e n y  d a l š í  n á j e m n é  z a  k a ž d o u  c e l o u  z a p o č a t o u  h o d i n u .  

V ý š e  d o p l a t k u  s e  ř í d í  p l a t n ý m  c e n í k e m .  

I N .  

1 .  P r o n a j í m a t e l  p ř e d á v á  n á j e m c i  p ř e d m ě t  u ž í v á n í  v e  s t a v u  z p ů s o b i l é m  ř á d n é m u  u ž í v á n í  a  t e n  j e j  o d  

t o h o t o  u ž í v á n í  p ř i j í m á .  

2 .  P r o n a j í m a t e l  s e  z a v a z u j e  u m o ž n i t  n á j e m c i  p ř í s t u p  k  j e d n o t l i v ý m  p r o s t o r á m ,  k t e r é  j s o u  

p ř e d m ě t e m  d o h o d y  a  r o v n ě ž  u m o ž n í  p ř í j e z d  a  p ř í s t u p  z a  ú č e l e m  n a k l á d á n í  a  v y k l á d á n í  z b o ž í .  

I V .  

1 .  N á j e m c e  s e  z a v a z u j e  u d r ž o v a t  p ř e d m ě t  t é t o  d o h o d y  v  ř á d n é m  s t a v u ,  č i s t o t ě  a  p o ř á d k u  a  

z a v a z u j e  s e  z a j i s t i t  o s o b u  o d p o v ě d n o u  z a  u d r ž o v á n í  p o ř á d k u .



2. Nájemce je povinen hradit škodu, která vznikne v souvislosti s jeho činností během užívání
předmětných prostor a příslušenství dle této smlouvy, a to provedením opravy nebo úhradou částky za
opravu.
3. Nájemce se zavazuje umožnit pověřeným zástupcům pronajímatele přístup na předmět užívání za
účelem kontroly, zda nájemce užívá předmět užívání řádně a v souladu s účelem sjednaným v této
smlouvě. Porušení tohoto ustanovení je důvodem k okamžitému zrušení této smlouvy ze strany
pronajímatele.
4. Nájemce je povinen se seznámit se všemi předpisy v oblasti bezpečnosti a požární bezpečnosti
tak, aby byl schopen v rámci pořadatelské služby tyto aplikovat v případě krizové události. Dále se
nájemce seznámí, kde jsou požární vodovody, hasicí přístroje, hlavní vypínač elektřiny, hlavní
uzávěry vody, plynu a únikové cesty, které musí být po celou dobu akce bez překážek volně
průchodné. V případě, že to zákon vyžaduje, zřídí na své náklady požární hlídku.

5. Nájemce je povinen dodržovat platnou legislativu a to zejména zákon č. 65/2017 Sb., o ochraně
zdraví před škodlivými účinky návykových látek. Porušení tohoto zákona může být důvodem
k okamžitému zrušení této smlouvy.

6. Pověřenými zástupci pronajímatele jsou: Ing. Vladimír Průša — jednatel
Ivo Peštuka - vedoucí provozu

7. Nájemce se zavazuje, že na své náklady a svými prostředky zajistí před vrácením předmětu nájmu
pronajímateli (dle bodu I.) řádný úklid (likvidaci) komunálního odpadu, vzniklého v souvislosti
s účelem nájmu, a to hned po skončení akce, tj. 13., 14.,20. a 21. května 2022.

8.Nájemce je povinen dodržovat Provozní řád Společenského domu v Prostějově, který je přiložen
k této smlouvě.

V.
Vztahy neupravené touto dohodou se řídí příslušnými ustanoveními obecně závazných právních
předpisů a to především Občanského zákoníku č. 89/2012 Sb.

Touto smlouvou nejsou dotčena práva třetích osob, působících v objektu Společenského domu na
základě smlouvy o nájmu nebytových prostor.

VI
Tato dohoda nabývá platnosti dnem jejího podpisu a účinnosti dnem uveřejnění v Registru smluv
v souladu se zákonem č. 340/2015 sb. o registru smluv.
Tato dohoda pozbývá platnosti, pokud některá ze smluvních stran hrubě poruší některé
z ustanovení této smlouvy, dohodou nebo výpovědí bez výpovědní lhůty. Výpověď je platná po
doručení druhé straně.

VII.
Smluvní strany shodně prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem řádně přečetly, že
nebyla ujednána v tísni ani za nápadně nevýhodných podmínek jedné ze smluvních stran, že
odpovídá jejich pravé a svobodné vůli, což stvrzují v závěru této smlouvy svými podpisy.

VII.
Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, po jedné pro obě smluvní strany.
Případné změny a doplňky mohou být provedeny pouze písemnými dodatky oboustranně
podepsanými.

V Prostějově dne: 41 T. 23 23 V Prostějově dne: 1/5 lol

za nájemce za pronajímatele


